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САНКТ-ПЕТЕРБУРГСКИЙ ИНСТИТУТ ИСТОРИИ 

РОССИЙСКОЙ АКАДЕМИИ НАУК 

 

НАУЧНО-ИСТОРИЧЕСКИЙ АРХИВ 

Западноевропейская секция 

 

Коллекция 9. Письма королей и политических деятелей Франции 

  

Картон 344 

Автографы французских государственных и политических деятелей 

(1468-1667) 

 

Единица хранения 1. Мартен II Акакиа, королевский врач и регент медицинского факультета Парижского 

университета (Martin Aquaquia [Akakia], docteur, régent en la faculté medicine en la Université de Paris). 12 

июля 1580 г. Париж (Paris). Оригинал. 

Расписка в получении жалованья за первый квартал в размере 52 турских ливров от Франсуа де Виньи, 

сборщика налогов Парижа (François de Vigny, receveur de la ville de Paris). 

Подпись-автограф: M. Akakia. 

Две неразборчивых заверочных подписи. 

Французский язык. 

Пергамен. 1 лист. 227 x 100 мм. 

Следы реставрации. 

 

Единица хранения 2. Мартен IV Акакиа, королевский врач и доктор медицины (Martin Akakia, docteur 

en medicine). 10 января 1667 г. Париж (Paris). Оригинал. 

Расписка в получении от имени своей жены Марии Каннери (Marie Cannery) церковной ренты в размере 

50 турских ливров от мэтра [Лебëфа]. 

Подпись-автограф: Akakia 

Канц. пометы XVII в.: Mr Lebeuf; 49. 224 t.l. 98; […]; на об.: Akakia; […]; пом. красным карандашом: 2738. 

Печать в виде медальона черными чернилами, с надп.: Cabinet d’Hozier и гербом д’Озье. 

Нижний правый и левый края обрезаны. 

Французский язык. 

Пергамен. 1 лист. 220 x 93 мм. 

 

Единица хранения 3. Жан д’Амбуаз, сеньор де Бюсси, советник и ординарный камергер короля, 

генеральный наместник Нормандии (Jehan d’Amboise, sr de Bussy, conseiller et chambellan ordinaire du 

Roy). 22 декабря 1514 г. Б. м. Оригинал. 

Расписка в получении пенсиона за текущий год в размере 2 тысяч турских ливров от генерального 

сборщика налогов Нормандии Жана Лалемана (Jehan Lalemant, receveur général es pais et duché de 

Normandie). 
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Подпись-автограф: D’Amboyse. 

Канц. пометы XVI в.: Pour quitance de la pension de messire Jehan d’Amboyse, chevalier de l’Ordre, sr de 

Bussy […]. 

Надрез в правом нижнем углу в месте печати (утрачена). 

Французский язык. 

Пергамен. 1 лист. 337 x 138 мм. 

К документу приложена обложка с атрибутивной записью на французском языке рукой конца XIX – начала 

XX вв. 

 

Единица хранения 4. Шарль д’Амбуаз, сеньор де Шoмон, главный распорядитель французского двора, 

представитель короля (Людовика XII) в герцогстве Миланском (Charles d’Amboise, sr de Chaumont, grand 

maistre de France, lieutenant pour le Roy en sa duché de Milan). 26 февраля 1500 [1501] г. Б. м. Оригинал. 

Расписка в получении жалованья за последний квартал минувшего года (1500) за исполнение должности 

капитана отряда из 50 копий в размере 1410 турских ливров от военного казначея Пьера Ле Жандра (Pierre 

Le Gendre, trésorier des guerres). 

Подпись-автограф: D’Amboyse. 

Канц. помета XVII в.: 1500. 26 fevrier. 

Французский язык. 

Пергамен. 1 лист. 273 x 88 мм. 

Следы реставрации. 

 

Единица хранения 5. Никола д’Анженн, сеньор де Рамбуйе, представитель Франции в Польше (Nicolas 

d’Angennes, seigneur de Rambouillet). 15 октября 1573 г. Франкфурт-на-Майне (Francfort). Беловик, 

ставший черновиком. 

Письмо избранному королю Польши Генриху де Валуа, герцогу Анжуйскому. 

Сообщает о подробностях готовящейся встречи короля и его свиты во время проезда через владения 

курфюрста Пфальцского (Фридриха III). 

Подпись-автограф: Vostre très humble et très obeissant serviteur d’Angennes. 

На об. запись рукой XVI в.: Coppie de lettre escripte au Roy de Pologne le XVIme [sic] jour d’octobre 1573. 

Канц. помета XVI в.: Francfort. 16 [sic] octobre 1573. 

Французский язык. 

Бумага. 1 лист.  

К документу приложена обложка с записью рукой Н. П. Лихачева: Leo Liep. (XXXVIII – 21–22 мая 1909). 

Опубликовано: Шишкин В.В. Корреспонденция и неизвестные документы Генриха де Валуа, короля 

Польши, из петербургских собраний (1573–1574) // Studia Slavica et Balcanica Petropolitana. 2024. № 2. С. 

96-97. 

 

Единица хранения 6. Франсиско де Мендоса, адмирал Арагон (Francisco de Mendoza, Almiral de Aragon). 

1 августа 1598 г. Брюссель (Brusselles). Оригинал. 

Письмо французскому королю Генриху IV. 

Адресует комплименты и сообщает о передаче городов Ардра и Дуллана Франции согласно Вервенскому 

миру с Испанией. 

Подпись-автограф: Almiral de Aragon. 
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На об. адрес: Au Roy très chrestien. 

Канц. помета XVI в.: M. l’admiral d’Arragon du premier aoust 98. 

Французский язык. 

Бумага. 1 лист. 

Следы реставрации. 

 

Единица хранения 7. Капитул и каноники митропольной церкви в Оше (Chapitre et chanoines de l’Église 

métropolitaine d’Auch). 11 сентября б. г. [между 1517 и 1520 гг.]. Ош (Auch). Оригинал. 

Письмо королю Наварры Генриху II д’Альбре (Henri II d’Albret, roi de Navarre)1. 

Просят вмешаться в ситуацию, связанную с конфликтом с его дядей, кардиналом Аманье д’Альбре (vostre 

oncle lavesque de Castras; Amanieu d’Albret, cardinal). 

Подпись: Vostres très humbles servidors los capitulo canonyes d’Auch. 

На об. адрес: À très haut et poyssant prince et nostre très resdotable Seignor Monseignor de Labrit [Albret]. 

Арх. помета: Vieux pères. dd. 

Фрагмент печати (красный сургуч). 

Французский язык (c элементами языка ок). 

Бумага. 1 лист.  

К документу приложена аннотация письма на франц. яз. начала XX в. 

 

Единица хранения 8. Капитул и каноники митропольной церкви в Оше (Chapitre et chanoines de l’Église 

métropolitaine d’Auch). 10 сентября б. г. [между 1517 и 1520 гг.]. Ош (Auch). Оригинал. 

Письмо королю Наварры Генриху II д’Альбре (Henri II d’Albret, roi de Navarre). 

Просят вмешаться в ситуацию, связанную с конфликтом с его дядей, кардиналом Аманье д’Альбре (vostre 

oncle lavesque de Castras; Amanieu d’Albret, cardinal). 

Подпись: Vostres très humbles servidors los capitulo canonyes (далее обрезано). 

На об. адрес: À très haut et poyssant prince et nostre très resdotable Seignor Monseignor de Labrit [Albret]. 

Арх. помета: Vieux pères. dd. 

Следы печати. 

Французский язык (c элементами языка ок). 

Бумага. 1 лист.  

 

Единица хранения 9. Нотариальное удостоверение, составленное от имени королевского нотария и 

секретаря Никола (Nicolas, notaire et secrétaire du Roy). 20 января 1572 г. Б. м. Оригинал. 

Свидетельствует, что Жан-Антуан де Баиф (maistre Jehan-Anthoyne de Baif) и Жоашен-Тибо де Курвиль 

(Joachin-Thibault de Courville) получили дар от герцога (Франсуа) Алансонского (Monseigneur le duc 

d’Allencon) в размере 300 ливров в тестонах, посредством Матье Марселя, главного сборщика налогов 

герцога (maistre Mathieu Marcel, receveur général des finances). 

Подпись-автограф: Nicolas. 

Канц. пометы XVI в.: Baif et Thibaut, 1572; […] monsieur de Baif incontinent et complant […] que possible. 

На об. арх. пометы: Mr Jehan de Bayf pour 300 l. 

 
1 Документ является продолжением другого письма (см. единицу хранения 8). 
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Французский язык. 

Пергамен. 1 лист. 253 x 100 мм. 

К документу приложены: лист с атрибутивной записью на французском языке рукой конца XIX – начала 

XX вв. и обложка с оттиском «Ex-libris Alfred Bovet» и записью рукой Н. П. Лихачева «Куплено у Gilhofer 

und Ranschburg, по кат. 74, № 2015». 

 

Единица хранения 10. Роффек, сеньор де Бальзак, сенешаль Нима и Бокера (Rauffetus domine de Balsaco, 

consiliarius et cambellanus regis). 20 марта 1468 г. Ним (datum Nemausi). Оригинал. 

Просит Жана Менона, казначея и ординарного сборщика налогов сенешальства (Johann Menon, 

thesaurario, receptori ordinario senescallie Bellicadri) оплатить расходы ректора коллежа св. Марциала Жана 

Дюжардена (Johanni Du Jardin). 

Без подписи. Знак секретаря. 

Карандашные пометы начала XX вв. 

Латинский язык. 

Пергамен. 1 лист. 322 x 158 мм. 

 

Единица хранения 11. Робер де Бальзак, сенешаль Ажене, советник и камергер герцога Гиеньского 

(Robert de Balsac, conseilliet et chambellan du duc de Guienne, seneschal d’Agenoyt). 26 января 1469 г. [1470]. 

Б. м. Оригинал. 

Расписка в получении от казначея и ординарного сборщика налогов сенешальства Ажене Гийома Абелена 

(Guillaume Abelin, trésorier et receveur ordinaire) полугодового жалованья в размере 50 турских ливров за 

отправление должности капитана замка Пюимироль (Puymirol). 

Подпись-автограф: Robert de Balsac. 

Карандашная пометы начала XX вв. 

Надрез для печати в правом нижнем углу (печать утрачена). 

Французский язык. 

Пергамен. 1 лист. 270 x 86 мм. 

 

Единица хранения 12. Робер де Бальзак, сеньор д’Антраг, сенешаль Ажене, советник и камергер короля 

(Людовика XII) (Robbert [sic] de Balsac, seigneur d’Entragues, conseilliet et chambellan du Roy, seneschal 

d’Agenoyt). 28 июня 1500 г. Б. м. Оригинал. 

Расписка в получении от казначея и ординарного сборщика налогов сенешальства Ажене Бернара 

Ломбара (Bernard Lonbard, trésorier et receveur ordinaire) годового жалованья в размере 650 турских ливров 

за отправление должности сенешаля Ажене. 

Подпись-автограф: Robert de Balsac. 

Арх. помета XVII в.: Balsac (Robert). 1500. 

Правый нижний угол обрезан.  

Французский язык. 

Пергамен. 1 лист. 238 x 112 мм. 

 

Единица хранения 13. Антуанетта де Бальзак, аббатиса Мальну (Antoinette de Balsac, abbesse de l’Eglise 

et Abbaye Nostre Dame du Foоtel dict Le Bois aux Dames de Malnoue). 28 января 1578 г. Б. м. [Аббатство 

Мальну, Иль-де-Франс]. Оригинал. 
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Расписка в получении от сборщика налогов Парижа Франсуа де Виньи (François de Vigny, recepveur de la 

ville de Paris) дохода в размере 37 турских ливров 10 солей ренты, учрежденной парижским 

муниципалитетом (messieurs les prevost des marchans et eschevins de Paris). 

Подпись-автограф: Монограмма A/S; подпись: de Balsac. 

Приписка в левом поле: Contituée le XXVe novembre mil cinq cents soixante quatre. 

Арх. помета XVII в.: 1578. Balsac (Henriette de2). Abbesse de N. D. du Foetel [sic] dict Le Bois aux dames de 

Malnoue […]  

Прорезь с пергаменной полоской для печати (утрачена).  

Французский язык. 

Пергамен. 1 лист. 233 x 150 мм. 

 

Единица хранения 14. Пропущена (vacant). 

 

Единица хранения 15. Шарль де Бальзак, сеньор де Дюн, губернатор Орлеана (Charles de Balsac, seigneur 

et baron de Dunes, gouverneur d’Orléans). 27 ноября 1578 г. Оригинал. 

Нотариальный акт (регистр) об организации пользования охотничьими угодиями в его владениях. 

Подпись-автограф: Dunes 

Две подписи нотариусов (неразб.). 

Арх. пометы: Balsac; LIX. 

Французский язык. 

Бумага. 1 лист. 

К документу приложена обложка с атрибутивной записью на фр. яз. 

 

Единица хранения 16. Шарль де Бальзак, сеньор и барон де Дюн, губернатор Орлеана (Charles de Balsac, 

seigneur et baron de Dunes, gouverneur d’Orléans). 27 ноября 1578 г. Б. м. Оригинал. 

Нотариальный акт (регистр) об урегулировании отношений между его сеньорией Эриси (Héricy) и 

аббатством Барбо (Abbaye de Barbeau). 

Подпись-автограф: Dunes 

Две подписи нотариусов (неразб.). 

Арх. пометы: Balsac; febr.; VIII. 

На об. помета (minute), касающаяся аббатства Барбо (Barbeau). 

Французский язык. 

Бумага. 1 лист. 

 

Единица хранения 17. Шарль де Бальзак, сеньор и барон де Дюн, губернатор Орлеана (Charles de Balsac, 

seigneur et baron de Dunes, gouverneur d’Orléans). 16 апреля 1584 г. Париж (Paris). Оригинал. 

Нотариальный акт (регистр) об урегулировании отношений между его владениями и аббатством Сен-

Кантен в Бове (Abbaye de Sainct-Quentin en Beauvais). 

Подписи-автографы на полях и в конце документа (9): Dunes 

Три подписи нотариусов (неразб.). 

 
2 Имя определено ошибочно. 
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Арх. пометы: Balsac; неразб. 

Французский язык. 

Бумага. 2 листа. 

 

Единица хранения 18. Шарль де Бальзак, сеньор и барон де Дюн, губернатор Орлеана (Charles de Balsac, 

seigneur et baron de Dunes, gouverneur d’Orléans). 2 сентября 1598 г. Б. м. Оригинал. 

Нотариальный акт (регистр) о назначении на вакантную должность Пьера Бушара (Pierre Bouchart) в 

соответствии с волей его покойного брата Шарля де Клермон-д’Антрага (Charles de Balsac, seigneur de 

Clermont). 

Подпись-автограф: Dunes 

Три подписи нотариусов (неразб.). 

Французский язык. 

Бумага. 1 лист. 

 

Единица хранения 19. Шарль де Бальзак, сеньор и барон де Дюн, губернатор Орлеана (Charles de Balsac, 

seigneur et baron de Dunes, gouverneur d’Orléans). 12 октября 1598 г. Б. м. Оригинал. 

Нотариальный акт (регистр) об урегулировании долговых обязательств его покойного брата Шарля де 

Клермон–д’Антрага (Charles de Balsac, seigneur de Clermont). 

Подпись-автограф: Dunes 

Подпись нотариуса (неразб.). 

Арх. пом.: XXXIIII; карандашная пом.: Balsac. 

Французский язык. 

Бумага. 2 листа. 

 

Единица хранения 20. Анри де Бальзак, сеньор де Клермон-Антраг (Henri de Balsac, seigneur de Clermont-

d’Antragues). Б. д. [1600-е гг.]. Б. м. Оригинал. 

Нотариальный документ о делегировании сеньориальных полномочий дяде, Франсуа де Бальзаку 

(François de Balsac). 

Подпись-автограф: H. de Balsac 

Две подписи нотариусов (неразб.). 

Арх. пом.: Henry de Balsac; XVIII. 

Французский язык. 

Бумага. 2 листа. 

 

Единица хранения 21. Анри де Бальзак, сеньор де Клермон-Антраг (Henri de Balsac, seigneur de 

Clermont–d’Antragues). 10 сентября 1598 г. Париж (Paris). Оригинал. 

Нотариальный акт (регистр) об урегулировании имущественных отношений с сеньором Шарлем де Ла 

Ну (Charles de La Noue) как наследник своего покойного отца Шарля де Бальзака (Charles de Balsac). 

Подпись-автограф: H. de Balsac 

Подпись нотариуса (неразб.). 

Арх. пом.: XIIII; карандашная пом.: Balsac. 

Французский язык. 
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Бумага. 1 лист. 

 

Единица хранения 22. Шарль де Бальзак, сеньор де Клермон-Антраг (Charles de Balsac, seigneur de 

Clermont–d’Antragues), Франсуа де Шатенье де Ла Рош-Позе (François de Chasteigner de La Roche-Posay), 

Онора де Изоре, барон д’Эрво (Honorat de Ysoré, baron d’Airvault). Дата неразб. [первая пол. 1580-х гг.]. 

Б. м. Оригинал. 

Нотариальный акт (регистр) об урегулировании имущественных отношений (c правками в тексте и 

добавлениями на полях). 

Подписи-автографы (на полях и в конце документа): F. de La Roche-Posay (дважды); Honorat de Ysoré 

(трижды); Charles de Balsac (дважды). 

Две подписи нотариусов (неразб.). 

Арх. пом.: f. grosse; Balsac; m. vice. 

Французский язык. 

Бумага. 2 листа. 

 

Единица хранения 23. Шарль де Бальзак, сеньор де Клермон-Антраг (Charles de Balsac, seigneur de 

Clermont–d’Antragues), Элен Бон де Ла Тур, его жена (Heleyne Bonne), Онора де Изоре, барон д’Эрво 

(Honorat de Ysoré, baron d’Airvault), сеньор де Рошешуар (sr de Rochechouart). Дата неразб. [1580-е гг.]. Б. 

м. Оригинал. 

Два нотариальных акта (регистра) (Fol. 1–2r) об урегулировании имущественных отношений (c правками 

в тексте и добавлениями на полях). 

Подписи-автографы (на полях и в конце документа): Rochechouart (четырежды); Honorat de Ysoré 

(четырежды); Charles de Balsac (трижды); Heleyne Bonne (дважды). 

Три подписи нотариусов: Denisot и неразб. 

Третий нотариальный акт (регистр) (Fol. 2v) без завершения. 

Подпись-автограф (на полях): Honorat de Ysoré 

Французский язык. 

Бумага. 2 листа. 

 

Единица хранения 24. Шарль де Бальзак, сеньор де Дюн (Charles de Balsac, seigneur de Dunes). 21 июля 

1581 г. Париж (Paris). Оригинал. 

Нотариальный акт (регистр), регулирующий имущественные отношения с Франсуа Дю Валем, сеньором 

де Вогриньез (François Du Val, seigneur de Vaugrigneuse). 

Подпись-автограф: Charles de Balsac. 

Арх. пом.: Balsac. 

Французский язык. 

Бумага. 1 лист. 

 

Единица хранения 25. Шарль де Бальзак, сеньор де Дюн (Charles de Balsac, seigneur de Dunes). 11 июля 

1579 г. Париж (Paris). Оригинал. 

Нотариальный акт (регистр), регулирующий имущественные отношения с Жилем Дю Валем, сеньором 

де Вогриньез (Gilles Du Val, seigneur de de Vaugrigneuse). 

Подпись-автограф: Charles de Balsac 

Подпись нотариуса: неразб. 
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Арх. пом.: Balzac. 

Французский язык. 

Бумага. 1 лист. 

 

Единица хранения 26. Жан де Бальзак, светский аббат Нотр-Дам д’Эврон (Jehan de Balsac, abbé 

commanditaire de l’abbaye Nostre-Dame de Esuron), Анри де Бальзак, сеньор де Клермон-д’Антраг (Henri 

de Balsac, seigneur de Clermont-d’Antragues). Cентябрь 1603 г. Париж (Paris). Оригинал. 

Нотариальный акт (регистр), регулирующий имущественные отношения после судебного процесса. 

Подписи-автографы: J. de Balsac; Charles de Balsac. 

Две нотариальных подписи: неразб. 

Арх. пом.: Jean et Henry de Balsac. 

Французский язык. 

Бумага. 2 листа. 

 

Единица хранения 27. Элен Бон де Ла Тур, вдова Шарля де Бальзака, сеньора де Клермон-д’Антрага 

(Heleyne Bonne [de La Tour], veuve de Charles de Balsac, seigneur de Clermont-d’Antragues). 24 декабря 1594 

г. Париж (Paris). Оригинал. 

Нотариальный акт (регистр) (Fol. 1-2r), регулирующий имущественные дела Шарля де Бальзака, сеньора 

де Клермон-д’Антрага. 

Подпись-автограф: Heleyne Bonne  

Три нотариальных подписи: неразб. 

Нотариальный акт (регистр) (Fol. 2r-2v), регулирующий имущественные отношения Жана де Вивонна, 

сеньора де Сен-Гоара, маркиза де Пизани (Jehan de Vivonne, seigneur de Saint-Gouart, marquis de Pisany), и 

Пьера де Лорье (Pierre de Lorieux). 

Подписи-автографы (дважды): De Vyvonne; Lorieux. 

Три нотариальных подписи: Chantreau; неразб. 

Арх. пом.: Balsac; d’Antragues; неразб.; карандашная пом.: 1594. 

Французский язык. 

Бумага. 2 листа. 

 

Единица хранения 28. Мария-Шарлотта де Бальзак, вдова маршала де Бассомпьера (Marie-Charlotte de 

Balsac, maréschalle de Bassompierre). 18 октября 1648 г. Париж (Paris). Оригинал. 

Нотариальный акт (регистр), регулирующий имущественные отношения с парижским купцом Никола 

Ботте (Nicolas Bottée, marchand de Paris). 

Подписи-автографы (дважды): Marie de Balsac; Bottée. 

Две нотариальных подписи: неразб. 

Арх. пом.: Marie Charlotte de Balsac prenant le titre de Maréchale de Bassompierre; 18 octobre 1648; неразб.; 

карандашная пом.: Balsac. 

Ко 2 л. металлической скрепой приколота арх. записка XVII в. (неразб.). 

Французский язык. 

Бумага. 2 листа. 
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Единица хранения 29. Серафим Банки, монах-доминиканец, доктор теологии (frère Séraphin Banchi, 

docteur de théologie). 29 декабря 1596 г. Б. м. Оригинал. 

Расписка в получении королевского пенсиона в размере 400 экю за 1595 г. от королевского казначея 

Франсуа Отмана (trésorier François Hotman). 

Подпись-автограф: frère Séraphin Banchy. 

На об. запись рукой о. С. Банки: Pour servir de quictance de la somme de quatre cens escus sol à Mr le trésorier 

de l’espargne Hotman sur ce que m’est deub de reste de ma pension de mil escus de l’année dernière 1595. 

Арх. пом.; карандашная пом.: […d. 1622]. 

Французский язык. 

Пергамен. 2 листа. 295 x 183 мм. 

К документу приложена обложка с атрибутивной записью на фр. яз. рукой XIX в. 

 

Единица хранения 30. Франсуа де Бофор [де Канийак], аббат целестинского монастыря Сен-Сен 

(Franciscus de Beaufort [de Canillac, abbé de Saint-Seine]). Б. д. (ок. 1620 г.). Б. м. Автограф. 

Письмо кардиналу Роберто Беллармино (cardinal Roberto Bellarmino). 

Беспокоится о реформировании церкви и направляет к кардиналу в Рим брата Мартена Бурре (f. Martinus 

Bourré). 

Подпись-автограф (дважды): Obseguentissimus devotissimus que clentulum doni Franciscum de Beaufort. 

На об.: Illustrissimo ac reverendissimo domino d. Cardinali Bellarmino caelestinorum protectori Romani. 

Канц. пом.: per mistrara al […] Abbati generale delle Celestini. 

Латинский язык. 

Бумага. 2 листа.  

К документу приложена обложка с записью рукой XIX в.: H. Rausch. Cat. 74. 

 

Единица хранения 31. Филиберт де Ла Бом, губернатор Бресса (Philibert de La Baume, Gouverneur de 

Bresse). Б. д. (1529–1531). Бур-ан-Бресс (Bourg [-en-Bresse]) Автограф. 

Письмо Карлу III, герцогу Савойскому (Monseigneur). 

Сообщает новости и свое намерение встретиться с маршалом Тривульцио (maréchal de Trevoulce). 

Подпись: Vostre très humble, très hobeissant subgect et serviteur Philibert de La Baume. 

На об. адрес: À Monseigneur. 

Карандашные пом. XIX в. 

Французский язык. 

Бумага. 1 лист. 

К документу приложена обложка с записью рукой XIX в.: H. Rausch. Cat. 74. 

 

Единица хранения 32. Шарлотта де Бон, маркиза де Нуармутье (Charlotte de Beaune, marquise de 

Noirmoustier). 12 марта 1596 г. Париж (Paris). Оригинал. 

Нотариальный акт (регистр), регулирующий имущественные отношения ее покойного отца Жака де Ла 

Бона, барона де Санблансе (Jacques de La Beaume, baron de Semblançay). 

Подпись-автограф: Charlotte de Beaune. 

Две нотариальных подписи: неразб. 

Арх. пом.: 21; неразб. карандашная пом. 
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Французский язык. 

Бумага. 1 лист. 

К документу приложена обложка с записью на фр. яз.: Saffroy 57–257. Charlotte de Beaune. 1596. 

 

Единица хранения 33. Эсташ Дю Белле, епископ Парижский (Eustache Du Bellay, evesque de Paris). 4 мая 

1559 г. Б. м. [Париж]. Оригинал. 

Подтверждение обязательства епископа Шартрского (eveque de Chartres) [Charles Guillard d’Espichellière] 

выплатить дар бенедиктинскому приоратству Нотр-Дам-де-Уи-ле-Дурдан (Nostre-Dame de Ouye les 

Dourdan) в размере 40 ливров 8 денье. 

Подпись-автограф: Eustache Du Bellay, E[vesque] de Paris. 

На об. арх. пом.: Le don. Prieure de l’Ouye du Boys St. Martin. 

Следы печати с прорезью. 

Французский язык. 

Пергамен. 1 лист. 247 x 108 мм. 

К документу приложена обложка с антикварной этикеткой и пометой карандашом: R. 368. 

 

Единица хранения 34. Мартен Дю Белле, принц дез Ивто (Martin Du Bellay, prince des Yvetot. 29 июля 

1545 г. Б. м. Оригинал. 

Нотариальное подтверждение (declaracion) обязательств и разграничений прав, в связи с поземельными 

отношениями с Анной, баронессой де Монтежан (Anne, baronesse de Montejehan), составленное в 

присутствии Бертрана Дебю (Bertrand Debut) и Матюрена Пуссена (Mathurin Poussin), при 

посредничестве супруги, Элизабет Шеню (Helizabeth Chenu). 

Подпись-автограф: Martin Du Bellay. 

Подпись нотариуса: Fournier. 

Атрибутивная запись в нижнем левом поле с подписью: Buffet. 

Арх. пом.: 29 juillet 1545; Declaration Martin Du Bellay 1545. 

На об. арх. пом. и записи XVI–XVIII вв.: Du Bellay (Martin), frère de Guill[aume] et Jean, grand capitaine, 

habile négotiateur, protecteur des lettres. On a de lui des Mémoires historique depuis 1513 jusqu’en 1543. Mort 

en 1559; […] autres terres quatre vingh quatorze; Déclaration de Martin Du Bellay en l’année 1545; неразб. 

Французский язык. 

Пергамен. 1 лист. 520 x 320 мм. 

Частичные повреждения текста. 

К документу приложены: обложка с антикварной этикеткой и пометой: Bull. 399, а также печатный бланк 

счета антикварной фирмы Ноэля Шараве (Noël Charavay) с вписанными данными о продаже автографа 

Н.П. Лихачеву 9 сентября 1909 г. за 22,5 франка. 

 

Единица хранения 35. Понпонн де Беллиевр, государственный советник (Ponponne de Bellièvre). 3 апреля 

1598 г. Б. м. [Париж]. Оригинал. 

Расписка в получении от королевского советника и казначея Этьена Пюже (Estienne Puget, conseiller et 

trésorier de son espargne) 1000 экю для поездки в Вервен (Vervins) с целью заключения мирного договора 

с Испанией. 

Подпись-автограф: Bellievre. 

Канц. пом.: du troisième avril. 
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На об. (угасающая) запись рукой П. де Беллиевра: Pour la somme de mil escus que j’ay receu de monsieur le 

trésorier de l’espargne Puget pour les frais en partie de voyage que Sa Majesté m’a ordonné fere en ce lieu de 

Vervins; арх. пом. 

Французский язык. 

Пергамен. 1 лист. 233 x 177 мм. 

Следы реставрации. 

К документу приложена обложка с атрибутивной записью на фр. яз. рукой XIX в. 

 

Единица хранения 36. Вильгельм IV ван ден Берг, фламандский военачальник (фр. Guillaume van den 

Bergh [Berghes])3. 20 сентября 1572 г. Кампен (Campen). Оригинал. 

Письмо к губернатору Торгау (Gouverneur de la ville de Tergaulx [Вюртемберг]) сеньору де Сире (?) (Sirets). 

Сообщает о военных новостях и просит помощи. 

Подпись-автограф: Vostre bon amy à vous faire plesir Guillaume de Berghe. 

Заверочная подпись секретаря: Baerse. 

На об. адрес: À Monsieur, Monsieur de Sirets (?), gouverneur de la ville Tergaulx, mon bien bon amy. 

Помета о получении: le XXIVe septembre 1572. 

Печать под кустодой. 

Карандашная пом. на нем. яз.; арх. пом. 

Французский язык. 

Бумага. 2 листа.  

Угасающий текст. 

 

Единица хранения 37. Жан-Франсуа Берлие, архиепископ Тарантеза, первый председатель Счетной 

палаты Савойи (Jean-François de Berliet, premier président de la cour des comptes [de Savoie]). 28 сентября 

1581 г. Шамбери (Chambery). Оригинал. 

Письмо герцогу Карлу-Эммануилу Савойскому. 

Сообщает о текущих делах и своем отъезде вместе с сеньором де Ла Торнеттом (seigneur de La Tornette), 

не дождавшись возвращения герцога, чтобы вступить во владение сеньорией Rinodes. 

Подпись-автограф: J. Berliet. 

На об. адрес: À Monseigneur. 

Печать под кустодой. 

Канц. пом.: Pour mons. Bruison; 28 septembre. Le P[ère] Berliet […] la procuration pour le faict d’un seigneur 

de grand cour en possession au sr de Montiernod. 

Французский язык. 

Бумага. 2 листа.  

 

Единица хранения 38. Жан Бертран, первый председатель Парижского парламента и хранитель печатей 

Франции (Jehan Bertrand, premier président du parlement de Paris). 11 августа [1556 г.]. Лион (Lyon). 

Оригинал. 

Письмо председателю парламента в Шамбери (Савойя) (président de Chambery). 

 
3 Документ относится к фламандским автографам. 
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Сообщает о Восельском перемирии, заключенном королем Генрихом II с императором Карлом V, и иных 

новостях. 

Подпись-автограф: Jehan Bertrand. 

На об. адрес: À Monsieur, Monsieur le Président de Chambery. 

Канц. пом.: R[eçu] le XIIIIe d’aoust de monsieur le président. 

Французский язык. 

Бумага. 1 лист.  

 

Единица хранения 39. Жан Бертран, хранитель печатей Франции (Jehan Bertrand, garde des sceaulx de 

France). 15 сентября 1555 г. Париж (Paris). Оригинал. 

Назначение Жана де Шастелье (Jehan de Chastellier, генерального сборщика налогов в Пьемонте (conseiller 

et receveur général des finances en Piedmont) с июля 1555 г., после отказа от этой должности Никола де 

Планси (Nicolas de Plancy), также казначеем Франции в провинции Пьемонт (trésorier de France en 

Piedmont), по согласованию с губернатором и генеральным наместником Пьемонта маршалом де 

Бриссаком (maréschal de Brissac, gouverneur et lieutenant général Piedmont). 

Подпись-автограф: Bertrand. 

Печати под кустодой в прорези. 

Французский язык. 

Пергамен. 1 лист. 395 x 233 мм. 

 

Единица хранения 40. Арман де Гонто, барон де Бирон, командующий артиллерией (Armand de Gontaut, 

baron de Biron, grand-maistre et capitaine général de l’artillerie). 15 июля 1572 г. Париж (Paris). Оригинал. 

Расписка в получении от Мишеля Сюбле, генерального казначея артиллерии (Michel Sublet, trésorier 

général de l’artillerie), одной тысячи турских ливров за исполнение своей должности в первом полугодии 

1572 г. 

Подпись-автограф: Biron. 

Следы печати под кустодой в прорези. 

Запись на об. рукой XVI в.: Pour servir de quictance de Monsieur le trésorier général de l’artillerie Monsieur 

Michel Sublet de la somme de mil livres pour nostre estat de grand maistre et capitaine général de lad. artillerie, 

pour le quartier de janvier, fevrier, mars, avril, may et juing mil V c. soixante douse. 

Канц. пом. XVI в.: […] Monsieur de Biron du XVme juillet 1572; XXXI; карандашная пом. XIX в. 

Французский язык. 

Пергамен. 1 лист. 280 x 188 мм. 

К документу приложена обложка с записью рукой Н.П. Лихачева: Bull. 447. Nov. 1913. 

 

Единица хранения 41. Шарль де Гонто, герцог де Бирон, губернатор и генеральный наместник 

Бургундии (Charles de Gontaut, duc de Biron, gouverneur et lieutenant général de Bourgogne). 22 ноября 1599 

г. Париж (Paris). Оригинал. 

Нотариальное удостоверение статей брачного договора его брата Жана де Гонто де Бирона, барона де Сен-

Бланкара (Jehan de Gontaut de Biron, baron de Saint-Blancard) и Жаклин де Гонто де Сен-Женьес (Jacqueline 

de Gontaut de Saint-Genyes) 

Подпись-автограф: Biron. 

Две подписи королевских нотариусов (неразб.). 

Нотариальные пометы на полях. 
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Французский язык. 

Бумага. 1 лист. 

К документу приложена обложка с записью рукой Н. П. Лихачева: NC 410 (1910). 

 

Единица хранения 42. Пьер Майар, сеньор Дю Боше (Буше), губернатор Дю Боше (Буше) в Савойе 

(Pierre Malliard, seigneur Du Bochet, gouverneur de Savoie de la jurisdiction Du Bouchet). 20 апреля 1565 г. 

Шамбери (Chambery). Автограф. 

Письмо к герцогу Савойскому Эммануилу-Филиберту (Emmanuel-Philibert duc de Savoie). 

Пишет, что в соседнем Монмельяне (Montmellian) произошла вспышка чумы, которую он сам и его тесть 

сеньор де Монтаньи (seigneur de Montagny) пытаются погасить, но требуется организационная и 

финансовая помощь со стороны герцога. 

Подпись-автограф: Bochet. 

Печать под кустодой. 

Французский язык. 

Бумага. 2 листа.  

 

Единица хранения 43. Жан-Жак Буассар (Jean-Jacques Boissard), французский поэт и коллекционер. 16 

августа 1594 г. Мец (Metz). Автограф. 

Письмо к голландскому ученому-ботанику Шарлю де Л’Эклюзу ([Charles de] L’Escluse). 

Сообщает, что смог отправить это письмо благодаря помощи м-ль де Серьер (madamoiselle de Serrière), 

чей брат, господин де Йонк (Monsieur de Jonc), также живет в Лейдене. Обсуждает погоду и здоровье. 

Сетует, что от художника Теодора де Бри (Théodore de Bry) с Пасхи нет новостей. Просит при случае 

передать привет картографу Абрахаму Ортелию (M. Ortelius).  

Подпись-автограф: J. Boissard. 

На об. адрес: À Monsieur, monsieur de L’Escluse à Leyden. 

След-оттиск личной печати. 

Запись о получении и отправки ответа: 1594. J. Jaq. Boissard. Metz, le 16 d’aoust. Receu à Leyden le 8 sept. 

par M. Jonc. Respondu le lendemain. 

Помета рукой XVIII в.: Lettre de J. Boissard à Monsieur de L’Ecluse. 16 août 1594. 

Французский язык. 

Бумага. 1 лист. 

 

Единица хранения 44. Франсуа де Буавен, барон де Виллар, ординарный гофмейстер дома королевы 

Франции (François de Boyvin, baron de Villars, maistre d’Hostel ordinaire de la Royne). 20 апреля 1582 г. Б. 

м. [Париж / Paris]. Оригинал. 

Расписка в получении от Франсуа де Виньи, сборщика налогов Парижа (François de Vigny, receveur de la 

ville de Paris) четырех экю 10 денье ренты парижского муниципалитета, причитающейся его покойной 

теще, Марии де Тюмери (Marie de Tumery), за июнь 1581 г.  

Подпись-автограф: De Boivin. 

Французский язык. 

Пергамен. 1 лист. 273 x 90 мм. 

 

Единица хранения 45. Жак Бонгар, сеньор де Бодри (Jacques Bongars, seigneur de Bauldry), французский 

историк и дипломат. 19 октября 1591 г. Франкфурт (Francofurto). Автограф. 
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Письмо к немецкому врачу и ботанику Иоахиму Камерарию-младшему (Joaquim Camerarius).4 

Сообщает, что во Франции пытаются возвести на трон дочь короля Испании [Изабеллу-Клару-Евгению 

Австрийскую] (filia Hispanus), как ранее пытались взойти на трон Польши ее возможные мужья, 

эрцгерцоги Эрнест и Максимилиан Австрийские (Archiducs Ernestus et Maximilianus). 

Подпись-автограф: Bongarsius Bodriaus. 

На об. адрес: Clarissimo viro, domino, d[octore], philosopho et medico excellenti.  

Фрагмент личной печати, красный сургуч. 

Помета неизв. рукой XVII в.: 19 octob.  

Карандашная помета XIX в.: J. Camerario. 

Латинский язык. 

Бумага. 1 лист. 

К документу приложена обложка с записью рукой Н. П. Лихачева: Revue № 388–1913. 

Опубликовано (без адреса и подписи): Lettres de Jacques de Bongars, resident et ambassadeur du roi Henri IV 

vers les elécteurs, princes et États protestants d’Allemagne. T. I. La Haye, 1695. P. 157-159. 

 

Единица хранения 46. Жак Бонгар, сеньор де Бодри (Jacques Bongars, seigneur de Bauldry), французский 

историк и дипломат. 27 августа 1595 г. Швабах (Schwabach). Автограф. 

Письмо к немецкому врачу и ботанику Иоахиму Камерарию-младшему (Joaquim Camerarius).5 

Просит узнать новости о Бургундии. По возвращению в Страсбург хочет обсудить хвалебное слово некого 

кардинала в адрес господина Каландрини (Calandrino). 

Подпись-автограф: Bongarsius. 

На об. адрес: C[larissimo] v[iro], domino, d[octore] Joachimo Camerario, philosopho et medico excellenti, etc.  

Следы личной печати, красный сургуч. 

Помета о получении: 27 ag. Norimberg.  

Арх. пом.: L II / 251; карандашная помета XIX в.: J. Bongars. 

Латинский язык. 

Бумага. 1 лист. 

К документу приложена обложка с записью рукой Н. П. Лихачева: R 393. Мартъ 1914. 

Опубликовано (без адреса и подписи): Lettres de Jacques de Bongars, resident et ambassadeur du roi Henri IV 

vers les elécteurs, princes et États protestants d’Allemagne. T. I. La Haye, 1695. P. 400-403. 

 

Единица хранения 47. Жак Ле Боссю, доктор теологии Парижского университета (Jacques Le Bossu, 

docteur de théologie). 8 января 1626 г. Рим (Rome). Автограф. 

Свидетельство о своей миссии в Риме при папском дворе (Testimonium). 

Инципит: Ego f. Jacobus Le Bossu. 

Собственноручные пометы на полях и исправления. 

Латинский язык. 

Бумага. 2 листа. 

К документу приложена обложка с атрибутивной записью рукой XIX в. на итал. яз. 

 
4 Начало письма утрачено. 
5 Начало письма утрачено. 
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Единица хранения 48. Антуан Дю Бур, барон де Сен-Сюльпис, канцлер Франции (Anthoine Du Bourg, 

baron de Saint-Sulpice, chancellier de France). 10 октября 1538 г. Б. м. Оригинал. 

Приказ Гийому Ривьеру, сборщику штрафов (maistre Guillaume Rivière, recepveur des amendes des offices), 

принять во внимание при расчете взноса за наследование должности советника Большого совета короля, 

Жана (III) Вейана де Гелиса, что его недавно скончавшийся отец, Жан (II) Вейан де Гелис служил в 

Большом совете с апреля по август 1537 г. и не успел получить жалованье за указанный период времени. 

Подпись-автограф: Du Bourg. 

На об. арх. пом.: 1538. Octobre 10; зачеркнутая угасающая: octobre 1538. 

Французский язык. 

Пергамен. 1 лист. 280 x 162 мм. 

К документу приложена обложка с атрибутивной записью рукой XIX в. на фр. яз. 

 

Единица хранения 49. Жанна де Бросс де Бретань, дама де Брессюир, гофмейстерина королевы-матери 

(Jehanne [de Brosse] de Bretaygne, dame de Bressuyre, dame d’honneur de la Royne mère du Roy). 5 ноября 

1571 г. Б. м. Оригинал. 

Расписка в получении 500 турских ливров от своей племянницы Марии де Бокер, дамы де Мартиг (Marie 

de Beaucaire, dame de Martigue) за право пользования землями ее сеньории Вилантруа (Villentroys). 

Подпись-автограф: Jehanne de Bretaygne. 

Арх. пом.: 5 novembre 1571. 

На об. пом. рукой XVI в.: Quictance de mademoiselle de Beaucayre en date du Vme jour de Novembre 1571; 

1571.  

Французский язык. 

Бумага. 1 лист. 

К документу приложена обложка с атрибутивной записью рукой XIX в. на фр. яз. 

 

Единица хранения 50. Пьер де Морне, сеньор де Бюи, гугенотский капитан (Pierre de Mornay, seigneur 

de Buhy). Б. д. [1588 г.]. Б. м. Оригинал. 

Фрагмент перечня отрезов разных видов тканей с указанием их стоимости. 

Подпись-автограф: Buhy. 

На об.: Расписка в получении отрезов различных видов тканей для работы. 22 сентября 1588 г.  

Подпись: F. Langloys. 

Французский язык. 

Бумага. 1 лист. 

 

Единица хранения 51. Жан де Кеньак, сеньор де Бомон, ординарный комиссар артиллерии (Jehan de 

Caignac, seigneur de Beaumont, commissaire ordinaire de l’artillerie). 15 августа 1572 г. Б. м. Оригинал. 

Расписка в получении 200 турских ливров жалованья от Мишеля Сюбле, генерального казначея 

королевской артиллерии (Michel Sublet, trésorier général de l’artillerie), за апрель-сентябрь текущего года. 

Подпись-автограф: Jehan de Caignac. 

Печать под кустодой в прорези. 

Арх. пом.: 1572. 
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На об. запись рукой XVI в: Pour servir de Quictance à maistre Michel Sublet conseiller et trésorier général de 

l’artillerie de la somme de deux cens livres tournois pour nos gaiges de commissaire ordinaire de ladite artillerie 

des quartiers d’avril, may, juing, Juillet, aoust et septembre 1572. 

Арх. пом.: LVIII; Avril et Juillet, Jehan de Caignac, sr de Beaumont […] du XVe jour d’aoust 1572. 

Французский язык. 

Пергамен. 1 лист. 288 x 203 мм. 

На оберточном листе атрибутивная запись рукой XIX в. на фр. яз. 

 

Единица хранения 52. Луи де Карьон, франко-фламандский писатель и переводчик (Louis de Carrion). 16 

января 1584 г. Париж (Paris). Автограф. 

Письмо к гуманисту и эрудиту Пьеру Даниэлю (Pierre Daniel d’Orléans). 

Благодарит за обмен новостями и книгами, посылает перевод Макробия (Macrobe) и делится творческими 

и издательскими планами. Упоминаются Плавт (Plautus), Петроний (Petronius), Салюстий (Salluste). 

Подпись: Vostre amy et serviteur L. de Carrion. 

На об. адрес: À Monsieur, Monsieur Daniel, mon bon amy. À St. Benoist. Приписка: […] ung pacquet.  

Следы личной печати. 

Карандашные пометы XIX в. на нем. яз. 

Французский язык. 

Бумага. 1 лист. 

К документу приложена обложка с записью рукой Н.П. Лихачева: G. u. R. Kat. 74 (Vienne). 

 

Единица хранения 53. Мишель де Кастельно, сеньор де Мовисьер, королевский советник (Michel de 

Cаstelnau, seigneur de Mauvissières). 20 августа 1587 г. Париж (Paris). Оригинал. 

Нотариальный акт (регистр) о продаже ему кардиналом де Ленонкуром (cardinal de Lenoncourt [Philippe]) 

права взимать церковную десятину в приорате Жонвиля (Jonville) аббатства Шарите-сюр-Луар (Charité-

sur-Loire), с возможностью передачи этого права его жене Марии Бошетель (Marie Bochetel) и детям. 

Подпись-автограф: Michel de Castelnau. 

Две подписи нотариусов: неразб. 

Французский язык. 

Бумага. 2 листа. 

 

Единица хранения 54. Пьер-Тристан де Клермон-Кастельно, посол при итальянских дворах (Pierre-

Tristan de Clermont de Castelnau). 26 августа б. г. [1478]. Суза (Suze). Оригинал. 

Письмо к королю Людовику XI (Louis XI). 

Сообщает о том, что папе (Сиксту IV) подготовлены предложения, которые вместе с письмом короля 

Франции остались незапечатанными, поскольку с ними пожелал ознакомиться Лоренцо Медичи (Laurens 

de Medicis). 

Подпись-автограф: Tristan. 

На об. адрес: Au Roy mon souverain seigneur 

Канц. пом.: Tristan de Clermont de Lodeve. 

Карандашная атрибутивная запись рукой XIX в. 

Французский язык. 
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Бумага. 1 лист. 

 

Единица хранения 55. Изабо де Шабо, дама де Криссе, гофмейстерина дома Марии Елизаветы 

Французской, дочери Карла IX (Ysabeau Chabot, dame de Crissé, gouvernante de madame Marie Elizabeth de 

France). 4 июня 1575 г. Замок Амбуаз (Amboyse). Оригинал. 

Расписка в получении 200 турских ливров, выплачиваемых раз в полгода, от генерального казначея дома 

Марии-Елизаветы Французской Симона Баду (Symon Basdoulx, trésorier général), для обновления мебели 

и одежды.  

Подпись-автограф: Babeau Chabot. 

Французский язык. 

Пергамен. 1 лист. 240 x 138 мм. 

К документу приложена обложка с атрибутивной записью рукой XIX в. 

 

Единица хранения 56. Рене де Клермон, сеньор де Галлеранд, вице-адмирал Франции (René de Clermont, 

visamiral de France). 2 ноября 1514 г. Б. м. Оригинал. 

Расписка в получении 350 турских ливров, выплачиваемых как дар короля (Людовика XII), от 

генерального сборщика налогов Нормандии Жана Лалемана (Jehan Lalemant, receveur général de 

Normandie).  

Подпись-автограф: René de Clermont. 

Французский язык. 

Пергамен. 1 лист. 343 x 87 мм. 

Следы реставрации. 

 

Единица хранения 57. Генриетта Клевская, герцогиня Неверская (Henriette de Cleves, duchesse de Nevers). 

22 ноября 1590 г. Невер (Nevers). Оригинал. 

Приказ гарнизону ее замка Дрюи прекратить сопротивление королевским войскам и покинуть его, под 

гарантии безопасности сеньора де Нефви (sr de Neufvis). 

Подпись-автограф: Henriette de Cleves. 

Запись рукой XVII в.: Ordre de madame la duchesse de Nevers par lequel il paret qu’il y a en garnison de gens 

de guerre dans le chasteau de Druy pendant les malheurs des guerres civiles. Le 22 novembre 1590. 

Арх. пом. c заверкой неизвестного лица: dix huict. 

Карандашные пом. XIX в. 

Запись о продаже автографа в Лондоне в январе 1849 г. г-ну Лелори (M. Lelory). 

Французский язык. 

Бумага. 2 листа. 

 

Единица хранения 58. Жак де Куатье, шателен Ольнуа-де-Бонди, вице-председатель Счетной палаты 

(Jacques de Coitier, seigneur chastellain d’Aulnoy-lez-Bondis, vice(-)président en la Chambre de comptes). 23 

апреля 1501 г. Б. м. Оригинал. 

Грамота к бальи Ольнуа-ле-Бонди (bailli d’Aulnoy-lez-Bondis) и его подчиненным (officiers). 

Сообщает, что служащий Счетной палаты Жан Ле Прево (Jehan Le Prévost, clerc du Roy en sa Chambre de 

comptes) принес ему присягу и клятву верности за земли, зависящие от шателлении Ольнуа-ле-Бонди. 

Подпись-автограф: Сoitier. 
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На об. запись XVI в.: Reception de foy et hommage du seigneur d’Aulnay pour XXXVIII arpens III quartiers 

de terre tenus en fief dud. sieur.  

Подпись-автограф секретаря: Gonnesse. 

Архивные пом.: Inventaire XVII; inventaire 83. 

Французский язык. 

Пергамен. 1 лист. 255 x 148 мм. 

К документу приложены: обложка с реквизитами антиквариата Этьена Шараве (Collection Étienne 

Charavay) и обложка Archives historiques de la court de St Cyr en Talmondois. Autographes. 

Упомянуто: Charavay É. Catalogues des autographes. Paris, 1910. P. 345-346. 

 

Единица хранения 59. Гаспар дe Колиньи, сеньор де Шатийон, адмирал Франции (Gaspard de Coligny, 

seigneur de Châtillon). Б. д. [26 февраля 1556 г.]. Б. м. [Сен-Кантен (Saint-Quentin)]. Автограф. 

Сообщение (постскриптум к письму) к неизвестному персонажу [Клоду де Л’Обеспину, барону де 

Шатонефу, государственному секретарю (Claude de L’Auibespine, baron de Châteauneuf)].  

Благодарит за присланного в помощь секретаря, который прибыл несколько дней назад. Сообщает также, 

что граф де Лален (seigneur de Lalaine) уже проинформирован об отправке королем (Генрихом II) посла 

для верификации договора (в Воселе). 

Подпись-автограф: Chastillon. 

Приклеенный листок ко 2-му л. письма. 

Канц. пом. на об.: L’Amiral Coligny du 26 fevrier 1555 [1556]. 

Арх. пом. на л. 2: Сoligny, 26 fevrier 1555 [1556]. 

Французский язык. 

Бумага. 2 листа. 

 

Единица хранения 60. Анри де Колиньи, сеньор де Шатийон, губернатор Монпелье (Henri de Coligny, 

seigneur de Chastillon, gouverneur de Montpellier). 5 июня 1594 г. Б. м. Оригинал. 

Расписка в получении 200 экю квартального жалованья за май-июнь текущего года, по распоряжению 

генерального военного казначея в Пьемонте Жана Дю Трамбле (Jehan de Trambley, trésorier général des 

guerres du comté de Piedmont), посредством казначея в Лангедоке Пьера Порталеса (Pierre Portalès, trésorier 

provincial en Languedoc).  

Подпись-автограф: Chastillon 

Заверочная подпись: Enregistré, Girard. 

Печать в прорези под кустодой. 

На об. запись: Pour servir de quictance à Mr Pierre Portalès thrésorier de l’extraordinaire de la guerre de la 

somme de 200 escus pour mes estats de gouverneur de Montpellier du quartier d’avril, may et juin 1594. 

Канц. пометы. 

Французский язык. 

Пергамен. 1 лист. 293 x 120 мм. 

К документу приложены: обложка с атрибутивной записью на фр. яз. и обложка с пометой Н.П. Лихачева: 

Отъ Dumont. 

 

Единица хранения 61. Франсуа де Конти, сеньор де Роканкур, капитан Мондидье (François de Conty, 

seigneur de Rocquencourt, capitaine de Montdidier). 28 октября 1576 г. Замок Роканкур (Rocquencourt). 

Оригинал. 
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Письмо к Жаку д’Юмьеру, маркизу д’Анкру, губернатору и генеральному наместнику Пикардии (Jacques 

d’Humiéres, gouverneur et lieutenant général de Picardie).  

Сообщает о своем возвращении от двора и передает письмо с сеньором де Кревкëром (monsieur de 

Crevecoeur). Король (Генрих III) требует прислать ему копии протоколов собраний пикардийских 

сословий (для выборов депутатов на Генеральные штаты), чтобы убедиться, что они прошли без 

принуждения и в безопасной обстановке. 

Подпись-автограф: François de Conty. 

На об. адрес: À Monsieur, monsieur de Humiéres, chevalier de l’Ordre du Roy, capitaine de Cinquante homes 

d’armes et lieutenant pour Sa Majesté en gouvernement de Perone, Mondidier et Roye. 

Канц. пом.: Lettre de Monsieur de Rocquencourt du XXVIIIe octobre 1576. 

Французский язык. 

Бумага. 2 листа. 

Упомянуто: Bulletin de la Société historique de Compiègne. T. VI. Compiègne, 1884. P. 110; Лихачев Н. П. 

Палеографическое значение бумажных водяных знаков. Ч. II. СПб., 1899. С. 204.  

 

Единица хранения 62. Жак де Корнейан, епископ Рода (Jacques de Corneillan, èvêque de Rhodes). 23 

декабря 1579 г. Род (Roddez). Оригинал. 

Письмо к Никола д’Анженну, сеньору де Рамбуйе, советнику Генриха III (Nicolas d’Angennes, seigneur de 

Rambouillet).  

В продолжение своего письма от 19 декабря просит помощи короля в борьбе с гугенотами, захватившими 

накануне город Ледерг (Lédergues) в провинции Руэрг, и оказании давления на губернатора Гиени Генриха 

Наваррского (roy de Navarre). Упоминает своего дядю, кардинала Арманьяка (cardinal d'Armaignac). 

Подпись-автограф: Vostre très humble serviteur Jacques évesque de Rodes. 

На об. адрес: À Monsieur, monsieur de Rambouillet, chevalier de l’Ordre du Roy. 

Канц. пом.: Mr l’evesque de Rodez, XXIIIe decembre 1579. 

Следы печати под кустодой. 

Арх пом.: Rhodez, 23 decembre 1579; карандашные пом. XIX в. 

Французский язык. 

Бумага. 2 листа. 

Упомянуто: Mémoires de la Société historique et archéologique de l’arrondissement de Pontoise et du Vexin. T. 

XXI. Pontoise, 1899. P. 88. 

 

Единица хранения 63. Франсуа де Ла Валетт, сеньор де Корнюссон, сенешаль Тулузы (François de La 

Valette, seigneur de Cornusson, sénéchal de Toulouse). 10 марта 1578 г. Тулуза (Thoulouse). Оригинал. 

Письмо к консулам г. Альби (consuls d’Albi). 

Сообщает, что прошлой ночью гугеноты захватили г. Авиньоне (Avignonet) и просит быть во всеоружии, 

в связи с угрозой нападения. 

Подпись-автограф: De Cournusson. 

На об. адрес: À Messieurs, messieurs les consuls d’Albi. 

Печать под кустодой. 

Канц. помета XVI в.: Missive de monsieur le sénéschal de Thoulouse ce Xe mars 1578. 

Французский язык. 

Бумага. 1 лист (ветхое состояние). 



20 

 

К документу приложена обложка с атрибутивной записью рукой XIX в. 

 

Единица хранения 64. Нотариальные акты (регистры): 

1) [Жак Фортен де Дампьер (Jacques Fortin de Dampierre)]. Нотариальный акт (регистр) (с дополнениями), 

регулирующий хозяйственные дела и условия аренды. 23 декабря [1580-e гг.]. Б. м. Оригинал. 

Подписи-автографы и нотариальные подписи: Jacques Fortin de Dampierre; Henry P. de Loudunois; J. 

Deveze; Fardeau; Papen, неразб. 

2) [Пьер Куртен, сеньор де Лостель (Л’Oтель) дю Буа (Pierre Courtin, sr de l’Hostel du Bois)]. 

Нотариальный акт (регистр) (c дополнениями), регулирующий условия продажи недвижимого имущества 

Клоду де Аквилю, сеньору д’Атиши (Claude de Hacqueville, seigneur d’Atichy). 10 апреля 1583 г. Б. м. 

Оригинал. 

Подписи-автографы (дважды): P. Courtin; De Hacqueville. 

Две неразб. нотариальных подписи. 

Арх. пом. 

Французский язык. 

Бумага. 4 листа. 

 

Единица хранения 65. Луи де Бертон де Крийон (Louis de Berton de Crillon), ординарный камер-юнкер 

короля (gentilhomme ordinaire de la chambre du Roy). 29 декабря 1579 г. Б. м. Оригинал. 

Нотариальный акт (регистр), регулирующий условия имущественной сделки с сеньором де Бальзаком 

(noble homme de Balzac) в присутствии сеньора Россиньоля (Rossignol). 

Подпись-автограф: Lois de Crilon. 

Две подписи нотариусов: Dubois, Papen. 

Французский язык. 

Бумага. 1 лист. 

К документу приложен гравированный портрет Крийона («Храбрец Крийон») XIX в. 

 

 

Настоящую опись составил В.В. Шишкин, д.и.н., ведущий научный сотрудник СПбИИ РАН.  

Отредактировал И.Д. Травин, хранитель Западноевропейской секции Архива СПбИИ РАН. 

 


